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SAN DUOMENU TINKLO KOMUTATORIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

2016m, LU0 A3 anNe. 47, 76- 86

Vilnius

Lietuvos bankas (toliau — Uzsakovas), atstovaujamas Valdybos pirmininko Vito Vasiliausko,
veikian¢io pagal Prekiy, paslaugy ir darby pirkimo bei kity sutariy rengimo, jforminimo ir saugojimo
Lietuvos banke taisykliy, patvirtinty Lietuvos banko valdybos pirmininko 2015 m. gruodzio 22 d. jsakymu
Nr. V 2015/(1.7-260603)-02-245, 14.6 papunkcio nuostatas, ir UAB ,,Blue Bridge* (toliau — Tiekejas), kaip
Lietuvos banko paskelbto SAN duomeny tinklo komutatoriy pirkimo atviro konkurso biidu (pirkimo
numeris176444, ITD51) laimétoja (VieSojo pirkimo komisijos 2016 m. rugséjo 22 d. protokolas Nr. V
2016/(26.72-260601)-359-257), atstovaujama direktoriaus Daliaus Butkaus, veikian¢io pagal jmonés jstatus,
toliau kartu ar atskirai vadinamos Salimis, sudaro $ig pirkimo - pardavimo sutartj (toliau — sutartis):

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Tiekéjas jsipareigoja parduoti UZsakovui jranga, nurodyta 2 punkto lentel¢je, (toliau — jranga)
atitinkanCiag Sios sutarties priede SAN duomeny tinklo komutatoriy techningje specifikacijoje (toliau —
techniné specifikacija) nustatytus reikalavimus, $ioje sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais, o
Uzsakovas uz pristatyta jrangg atsiskaito $ioje sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis.

IL. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

2. Jrangos kaina:

| lentelé
Eil ekt oavadinimas Kieis | Mato | Vienetokaina | Viso kiekio kaina
- 4P vat. Eur be PVM Eur be PVM
1 2 3 4 5 6
1. | SAN duomeny tinklo 4 kompl.
komutatorius  SN6000  (arba
lygiavertis)
2. | SAN duomeny tinklo 4 kompl.
komutatorius  SN3000 (arba
lygiavertis)
3. | SAN duomeny tinklo 4 kompl.
komutatorius  SN3000 (arba
lygiavertis)
Bendra kaina Eur be PVM 174 800
21 proc. PVM Eur 36 708
Bendra kaina Eur su PVM 211 508

3. Visos jrangos kaina su pridétinés vertés mokesciu (PVM) (toliau — sutarties kaina) yra 211 508
Eur (du Simtai vienuolika tiikstan¢iy penki §imtai aStuoni eurai).

4. Jrangos kaina negali buti kei¢iama visa sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus ta atvejj, jeigu teisés
aktais bus pakeistas PVM dydis. Tada kaina bus keifiama atitinkama dalimi, atsizvelgiant j kainos sudétyje
esantio PVM dalj. Kaina bus perskaiCiuota taip, kaip nurodyta, ir tai nebus laikoma $ios sutarties salygy
keitimu. Sutarties kaina dél kainy lygio pasikeitimo neperskai¢iuojama ir nebus keiciama.

5. ] jrangos kaing jtraukti visi susije mokesciai, pristatymo iki UZsakovo (Totoriy g. 4, LT-01121
Vilnius ir/arba Zirmany g. 151, LT-09128 Vilnius) ir visos kitos su jrangos tiekimu susijusios ilaidos.



2

6. Uz pristatyta kokybiska jranga UZsakovas sumoka ne véliau kaip per 7 darbo dienas nuo jrangos
perdavimo akto pasiraS§ymo dienos ir teisingos PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos, priklausomai nuo to,
kuri i§ Siy daty yra vélesné. Apmokéjimo terminas pradedamas skaiCiuoti nuo jrangos perdavimo akto
pasiraSymo dienos ir teisingos PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. Jrangos perdavimo akte ir PVM
saskaitoje faktiiroje turi buti nurodytas Sios sutarties numeris. PVM saskaita faktiira siun¢iama elektroniniu

pastu IT-sutartys@]Ib.lt.
III. IRANGOS PRISTATYMO TERMINAS IR PRIEMIMO TVARKA

7. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti nauja ir nenaudota jranga, atitinkancia techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Pirmaja
tiekimo diena laikoma sutarties jsigaliojimo diena.

8. Uzsakovas, gaves jrangg, patikrina po vienag komplekta jrangos, nurodytos §ios sutarties 2 punkto
lentelés kiekvienoje eilutéje, ir, jei jranga atitinka Sios sutarties priede nurodytos techninés specifikacijos
reikalavimus, pasiraso jrangos perdavimo akta, arba pateikia Tiekéjui pagrjsta pretenzija, nurodydamas
trikumy pas$alinimo terming. Jrangos pristatymo UZsakovui data laikoma pateiktos jrangos perdavimo akto
pasira§ymo diena. Jrangos perdavimo aktas pasira§omas Saliy atstovy dviem vienoda juridine galia turindiais
egzemplioriais, po viena kiekvienai sutarties Saliai.

IV. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

9. Uzsakovas jsipareigoja:

9.1. per 10 darbo dieny nuo jrangos pateikimo patikrinti jranga 8 punkte nurodyta tvarka ir priimti
kokybiska jranga bei pasiraSyti jrangos perdavimo akta;

9.2. uztikrinti, kad UZsakovo tarnautojai bus informuoti apie Tiekéjo tiekiamas prekes ir kad
jgaliotieji tarnautojai bendradarbiaus su Tiekéjo atstovais prekiy tiekimo klausimais;

9.3. sumoketi uz Tiekéjo pristatyta jrangg sutarties II skyriuje nurodytomis kainomis ir terminais;

9.4. garantinio laikotarpio metu iSaiSkéjus defektams ir (arba) jvykus gedimams informuoti Tiekéja
elektroniniu paStu remontas@bluebridge.lt;

9.5. vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje sutartyje.

10. Tiekéjas jsipareigoja:

10.1. tiekti jrangg apdairiai, ripestingai, vadovaujantis sutarties nuostatomis, galiojanciy teisés akty
reikalavimais Sios sutarties 7 punkte nustatytais terminais. Tiekéjo tiekiamos prekés turi atitikti pirkimo
salygas, pasitilyma, sutartj;

10.2. jrangai suteikti ne trumpesne¢ kaip 60 ménesiy garantija. Jrangos garantijos laikotarpis
pradedamas skaiciuoti nuo jrangos perdavimo akto pasira§ymo dienos;

10.3. informuoti UZsakova apie aplinkybes, i§skyrus 27 punkte nurodytas aplinkybes, atsiradusias ne
del Tiekéjo kaltés, trukdancias tinkamai patiekti jranga, rastu elektroniniu pastu IT-sutartys@]Ib.lt per 2 darbo
dienas nuo $iy aplinkybiy atsiradimo dienos. Sis pranesimas neatleidzia Tiekéjo nuo sutartyje nustatyty
jsipareigojimy jvykdymo;

10.4. jrangos garantijos laikotarpiu savo saskaita pasalinti visus pastebétus defektus ar gedimus, kurie
atsirado ne dél Uzsakovo kaltés/ ne dél tre€iyjy asmeny kaltés arba, kol vyksta sugedusios jrangos taisymas,
vietoj jos pateikti kitg tokia pacig arba lygiaverte jranga, arba netinkama jrangg pakeisti kita lygiaverte jranga
ne véliau kaip per 12 kalendoriniy dieny nuo UZsakovo pranesimo apie defekta (gedima) dienos;

10.5. jeigu jrangos garantijos laikotarpiu UZsakovas nustatys, kad pateikta jranga neatitinka
techningje specifikacijoje nustatyty reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja po praneS§imo i§ UZsakovo gavimo per
Sios Sutarties 10.4 papunktyje numatyta jrangos gedimy $alinimo laika nemokamai pakeisti tokig jranga kita,
atitinkancia Sutartyje nurodytus reikalavimus;

10.6. jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty bus
ir garantiniam laikotarpiui pasibaigus, imtis reikiamy prevenciniy priemoniy, kad neatsirasty panaSiy visos
jrangos, pristatytos pagal sutartj, defekty, o Siems atsiradus, turi juos pasalinti;

10.7. nenaudoti jokios gautos informacijos treCiosios Salies interesais ir uZztikrinti, kad $iy
jsipareigojimy laikytysi Tiekéjo atstovai ir jrangai tiekti pasitelkti tretieji asmenys (jei pasitelkiami). Jeigu
pagal jstatymus privaloma atskleisti informacija, Tiekéjas nedelsdamas apie tai pranesa Uzsakovui;

10.8. uztikrinti UZsakovo pateiktos informacijos konfidencialuma, apsaugg ir neatskleidima, i$skyrus
tuos atvejus, kai informacija privaloma atskleisti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

10.9. priimti UZsakovo pranesimus elektroniniu pastu info@bluebridge.lt;

10.10. vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje sutartyje.



V. SALIU ATSAKOMYBE

11. Tiekéjas, laiku nepristatc;s kokybiskos jrangos, moka UZsakovui 0,02 proc. dydzio delspinigius,
skai¢iuojamus nuo nepnstatytos 1rangos kainos su PVM, uz kiekvieng pradelsta kalendorine diena. Sis faktas
fiksuojamas akte, kurj pasiraso Saliy atstovai, nurodant pradelsty kalendoriniy dieny skalclq bei delspinigiy
sumg. Aktas pa51rasomas dviem vienodg juridine galia turindiais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.
Atsiskaitydamas uZ jranga, UZsakovas priskaifiuoty delspinigiy suma mazins Tiekéjo pateiktoje PVM
saskaitoje faktiroje nurodyta mokéjimo sumg.

12. Uzsakovas, laiku neatsiskaites uz pristatytq kokybiska jranga, moka Tiekéjui 0,02 proc. dydzio
delspinigius, skai¢iuojamus nuo neapmoketos irangos kainos su PVM, uz kiekviena pradelsta kalendoring
diena. Sis faktas fiksuojamas akte, kurj pasirao Saliy atstovai, nurodant pradelsty kalendoriniy dieny skalclq
bei delspinigiy sumg. Aktas pasiraSomas dviem vienoda juriding galia turinciais egzemplioriais po vieng
kiekvienai Saliai.

13. Jei Tiekéjas per 10 kalendoriniy dieny nuo sutartyje numatyto termino nepristatys kokybiskos
jrangos arba pateiks neatitinkancia jai keliamy reikalavimy, tai bus laikoma esminiu sutarties paZeidimu ir
Uzsakovas, apie tai rastu elektroniniu pastu info@bluebridge.It informaves Tiekéja pries 10 kalendoriniy
dieny, gali vienaSaliSkai nutraukti sutartj. Tokiu atveju Tiekéjas sumoka Uzsakovui 10 000 Eur (deSimt
tokstan¢iy eury) dydzio bauda ir priskaiCiuotus delspinigius. Bauda ir delspinigius Tiekéjas sumoka
Uzsakovui ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sutarties nutraukimo dienos.

14. Uzsakovas, pasiraS¢s §ig sutartj, bet véliau ja vienaSaliSkai nutraukes ne dél Tiekéjo kaltés ir apie
tai rastu elektroniniu paStu info@bluebridge.lt informaves Tiekéja pries 10 kalendoriniy dieny, arba, Tiekéjui
nutraukus sutartj del sutarties 23 punkte numatyty aplinkybiy, sumoka Tiekéjui 10 000 Eur (desimt
tikstandiy eury) dydzio bauda ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sutarties nutraukimo dienos. $i bauda
nemokama, kai UZsakovas vienaSali$kai nutraukia sutartj dél to, kad Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy
arba vykdo juos kitokiomis salygomis, negu nurodyta sutartyje, arba jei sutartis nutraukiama Vies$yjy pirkimy
tarnybos nurodymu.

15. Tiekéjas, pasirases sutartj, bet véliau ja vienasali$kai nutraukes ne dél UZsakovo kaltés ir apie tai
rastu elektroniniu pastu IT-sutartys@lb.It informaves UZsakova prie§ 10 kalendoriniy dieny, arba, UZsakovui
nutraukus sutartj dél sutarties 22 punkte numatyty aplinkybiy, sumoka UZsakovui 10 000 Eur (deSimt
tukstanciy eury) dydzio baudg ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sutarties nutraukimo dienos.

16. Tiekéjas uz kiekviena pavéluota darbo dieng (nuo praneSimo issiuntimo elektroniniu pastu
remontas@bluebridge.lt bei_info@bluebridge.it arba jteikimo) paSalinti jrangos gedima arba pakeisti jranga,
kuri neatitinka techninéje specifikacijoje nustatyty reikalavimy, moka UZzsakovui 0,2 proc. jrangos kainos be
PVM dydzio delspinigius uz kiekvieng sugedusios ar kei¢iamos jrangos komplekta. Delspinigiy suma negali
virsyti 10 proc. jrangos, i$vardytos lenteléje, kainos be PVM. Gedimo pasalinimo arba jrangos pakeitimo
data fiksuojama akte, kurj pasira§o Tiekéjo ir UZsakovo atstovai. Aktas pasiraSomas dviem vienoda juridine
galia turin&iais egzemplioriais po vieng kiekvienai sutarties Saliai. Jeigu Tiekéjo atstovas atsisako pasiragyti
akta, Tiekéjas pripazjsta, kad UZsakovo uzfiksuota gedimo paSalinimo arba jrangos pakeitimo data yra
teisinga. Delspinigius Tiekéjas sumoka UZsakovui mokéjimo pavedimu ne véliau kaip per 5 darbo dienas
nuo gedimo pasalinimo arba jrangos pakeitimo dienos.

VI. SUTARTIES GALIOJIMO, KEITIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

21. Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo diena ir galioja 3 (tris) ménesius, iSskyrus garantinius
isipareigojimus, kuriy atZvilgiu sutartis galioja iki garantiniy jsipareigojimy termino pabaigos, nurodytos
Sutarties 10.2. punkte.

22. Uzsakovas turi teis¢ nutraukti sutartj vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teisma, apie tai rastu
elektroniniu pastu info@bluebridge.lt praneSdamas Tiekéjui prie§ 10 kalendoriniy dieny, jeigu:

22.1. Tiekéjas pazeidzia savo sutartinius jsipareigojimus ir nepradeda jy tinkamai vykdyti per
sutarties 13 punkte nustatytg laikotarpj, nepaisydamas UZsakovo rastu pateikto jspéjimo;

22.2. Tiekéjas netinkamai tiekia jranga.

23. Tiekéjas turi teis¢ nutraukti sutartj vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, apie tai rasStu
elektroniniu pastu [T-sutartys@lb.lt pranesdamas UZsakovui prie§ 10 kalendoriniy dienu, jeigu Uzsakovas ne
dél Tiekéjo kaltés véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny, nepaisydamas Tiekéjo rastu
pateikto jspé&jimo.

24. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu negali biti keiCiamos, iSskyrus tokias sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai ir
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kai tokiems pirkimo sutarties salygy pakeitimams yra gautas Vie$yjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis. Sutarties
pakeitimai turi biti jforminami raStu dokumentais, pasiraSytais Tiekéjo ir UZsakovo jgalioty asmeny, ir jie
bus neatskiriamos Sutarties dalys.

25. Sutartis gali bati nutraukta Salims susitarus.

26. Sutarties nutraukimas Sutarties 13, 14 ir 15 punktuose numatytais atvejais neatleidZia 3aliy nuo
Siuose punktuose numatyty jsipareigojimy jvykdymo ir baudy sumokéjimo.

VIL. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

27. Salys neatsako uZ savo jsipareigojimy pagal $ia sutartj nevykdyma, jei tokio nevykdymo arba
netinkamo vykdymo prieZastis buvo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés. Nenugalima jéga yra
suprantama taip, kaip ja apibrézia Lietuvos Respublikos teisés aktai.

28. Sutarties Salis, negalinti tinkamai vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy, per 3 kalendorines dienas nuo to momento, kai suZinojo ar turéjo suZinoti apie $iy aplinkybiy
atsiradima, privalo rastu pranesti apie tai kitai Saliai. Nejvykdziusi ios pareigos Salis privalo atlyginti dél to
atsiradusius tiesioginius nuostolius.

29. Nenugalimos jégos aplinkybéms uzZsitgsus ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny, bet kuri sutarties
Salis turi teis¢ vienasali¥kai nutraukti sutartj, apie tai rastu pranesus kitai Saliai.

VIIL SUTARTIES SALIU GINCU SPRENDIMO TVARKA

30. Visi gin¢ai, susij¢ su Sia sutartimi, sprendziami derybomis, o nepavykus taip i§spresti ginco, jis
nagrinéjamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

X. KITOS SUTARTIES SALYGOS

31. Kitos jrangos tiekimo salygos, kurios néra aptartos Sioje sutartyje, yra numatytos pirkimo
salygose ir privalomos abiem Salims.

32. Tiekéjas neturi teisés perduoti Sia sutartimi apibréZty teisiy ir pareigy tretiesiems asmenims.

33. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai i§ Saliy. Abu
egzemplioriai turi vienoda juriding galia.

34, Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. Sutartis arba atskiros jos nuostatos
turi biti aiSkinamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

35. Prie sutarties pridedama SAN duomeny tinklo Komutatoriy techniné specifikacija, kuri yra
neatskiriama Sios sutarties dalis (sutarties priedas).

XI. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Uzsakovas Tiekéjas

Lietuvos bankas UAB ,,Blue Bridge*

Gedimino pr. 6, 01103 Vilnius J. Jasinskio 16A, 03163 Vilnius,

Tel.: 268 0029, faks. 268 0038 Tel. (8 5) 252 6060, faks. (8 5) 252 6069
Kodas 188607684 Jmonés kodas: 111445337

PVM mokétojo kodas LT 886076811 PVM moketojo kodas: LT114453314
Sask. LT41 1010 0000 0012 3456 A.s.: LT71 7044 0600 0109 3756
Lietuvos banke AB SEB bankas

Valdybos pirmininkas

A\

Vitas Vasiliauskas

/ Direktorius



SAN duomeny tinklo
komutatoriy pirkimo -
pardavimo sutarties Nr.
priedas

SAN DUOMENU TINKLO KOMUTATORIU

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil. nr. Rodiklis Reikalavimas Rodiklio reik§mé

(Pastaba: visos Zemiau iSvardytos jrangos savybés yra biitinos)

iaverdiai su 5-iy mety garantiniu |

1.1 SAN dhomenq tinklo komutatoriaus SAN duomeny tinklo “SAN duomeny tinklo

pavadinimas komutatorius SN6000 komutatorius HPE
arba lygiavertis SN6000B 48/48 Power
Pack+
1.2 SAN duomeny tinklo komutatoriaus Turi buti nurodyta HPE
gamintojas komutatoriaus gamintojas
1.3 Isigyjamy jrenginiy kiekis 4 vnt. Atitinka
1.4 Produkto charakteristikos:
1.4.1 Bitinas lizdy, skirty FC rysio Ne maziau kaip 48 Atitinka
moduliams, (,,port“) skai€ius
1.4.2 Biitinas aktyvuoty (paruosty darbui) Ne maziau kaip 48 Atitinka

lizdy, skirty FC ry$io moduliams,
(,,port“) skaiius

1.4.3 FC rySio moduliy tipas SFP tipo moduliniai, Atitinka
jstatomi pagal poreikj
(integruoty neturi biiti)

1.4.4 FC rySio moduliy jungties, skirtos LC Atitinka
optiniams kabeliams prijungti, tipas
1.4.5 SAN komutatorius turi uZztikrinti Taip Atitinka

netrukdoma (be uzlaikymy — ,,non
blocking®) duomeny perdavima
kiekvienam galimam rySio modulio
lizdui dirbant 16 Gb/s greiciu, o FC
ry$io moduliy lizdai turi sugebéti dirbti
16Gb/s, 8 Gb/s, 4 Gb/s greidiais

1.4.6 FC rysio moduliai (,,port) SAN Taip Atitinka
duomeny tinkle turi uZztikrinti universaly
(,,self-discovery*) darbo rezima, kai
kiekvienas modulis gali dirbti
prijungtiems jrenginiams tinkamu ir
automatiskai parenkamu F_Port, E_Port
arba U Port rezimu

1.4.7 Bitinas ,,Short-Wave® ry$io moduliy, Ne maziau kaip 44 Atitinka
galinCiy dirbti 8 Gb/s greiCiu, skaiius




Eil. nr.

Rodiklis

Reikalavimas

Rodiklio reik§mé

14.8

Bitinas ,,Short-Wave* ry$io moduliy,
galinciy dirbti 16 Gb/s greiciu, skaicius

Ne maziau kaip 4

Atitinka

1.4.9

SAN komutatoriuje neturi biiti
papildomai apribotas (pagal licencija)
SAN duomeny tinklo komutatoriy
skaicius bendrame tinkle, o
maksimalus komutatoriy skai¢ius turi
priklausyti tik nuo SAN FABRIC OS
galimybiy

Taip

Atitinka

1.4.10

SAN komutatoriuje neturi biiti
papildomai apribotas (pagal licencijg)
vienu metu naudotiny E_Port
jungéiy (su kitais komutatoriais)
skaicdius, o maksimalus skaicius turi
priklausyti tik nuo SAN FABRIC OS
versijos galimybiy

Taip

Atitinka

1.4.11

SAN komutatoriuje turi buti jjungta
»WebTools“ galimybé, leidZianti
komutatoriy stebéti ir valdyti naudojant
interneto narSyklés programa per
kompiuteriy tinkla

Taip

Atitinka

1.4.12

SAN komutatoriuje turi buti jjungta
»ISL Trunking“ galimybé¢, kai keli
atskiri ry$io kanalai yra sujungiami |
viena greitesn] ry$io kanala

Taip

Atitinka

1.4.13

SAN komutatoriuje turi bati jjungta
»sExtended Fabric* galimybé, leidzianti
komutatoriams na$iau dirbti didesnio
ilgio optinio rySio kanalais.

Taip

Atitinka

1.4.14

SAN komutatoriuje turi biiti jjungtos
SAN tinklo stebéjimo ir analizavimo
galimybés — ,,Fabric Watch® ir
,Advanced Performance
Monitoring“(detalaus srauto tarp dviejy
tasky SID-DID stebéjimas)

Taip

Atitinka

1.4.15

SAN komutatoriuje turi veikti
,Hardware enforced WWN Zoning“
galimybé (t. y. ,,Advanced Zoning")

Taip

Atitinka

1.4.16

SAN komutatoriuje turi veikti
~Adaptive Networking" galimybé, kuri
leisty SAN tinkle priskirti duomeny
perdavimui prioritetus (t. y. ,,Quality of
Service [QoS ]%)

Taip

Atitinka

1.4.17

SAN komutatoriaus maitinimo $altiniai
turi bti pritaikyti 220 V jtampai

Taip

Atitinka

1.4.18

SAN komutatorius turi turéti dubliuotus,
kei¢iamus nei§jungiant jrenginio (,,hot
swappable®) elektros maitinimo Saltinius
ir au$inimo ventiliatorius

Taip

Atitinka

1.4.19

SAN komutatoriaus aukstis — 19 coliy
montavimo spintoje

Ne daugiau kaip 2U

Atitinka

1.5

SAN komutatoriaus suderinamumo
reikalavimai




su vidaus sistemy programinés jrangos
(,.firmware*) taisymy ir naujy versijy
teikimo paslauga visu garantinio

aptarnavimo laikotarpiu (4.7.3 punktas)

2.1

Eil. nr. Rodiklis Reikalavimas Rodiklio reiksmé
1.5.1 Komutatorius turi visiS$kai integruotis Pateikti gamintojo Atitinka
(komutatoriy valdymas, firmware suderinamumo (Sitlomi HPE
atnaujinimai ir stebé&jimas realizuoti dokumentacija, SN6000B komutatoriai
tomis paciomis valdymo priemonémis, patvirtinandig siilomy ir | naudoja Brocade SAN
bendra SAN zony sistema, SAN kanaly | Lietuvos banko nurodyty fabric operacing
sujungimo ,,ISL trunking® veikimas su SAN komutatoriy sistema, todél yra
Jjau eksploatuojamais komutatoriais) suderinamuma. pilnai suderinami su
Lietuvos banko SAN duomeny tinkla, Lietuvos Banko SAN
kuris yra realizuotas BROCADE SAN duomeny tinklu.
FABRIC operacinés sistemos (v.6.4 Dokumentacija:
v7.1) komutatoriy pagrindu: HP 8/40 Brocade compatibility
Power Pack SAN Switch, 4/32 SAN matrix.pdf
Switch, IBM System Storage SAN32B- Brocade FOS v7.2.1
3, HP SN6000B, HP SN3000B. Siiilomi release notes.pdf
komutatoriai turi biiti pilnai suderinami HPE SAN Design
su LB naudojama SAN tinklo Reference Guide.pdf)
komutatoriy valdymo P] - HP SAN
Network Advisor.
1.5.2 | Komutatorius turi veikti bendrame SAN Taip Atitinka
tinkle su Lietuvos banko turimais HP
3PAR ir IBM Storwize V7000 Storage
System disky masyvais
1.5.3 | Komutatoriaus FC rySio moduliai (1.4.7, Taip Atitinka
1.4.8 punktai) turi dirbti Lietuvos banko
turimuose komutatoriuose HP 8/40
Power Pack SAN Switch bei HP 8/8
SAN Switch, HP SN6000B ir HP
SN3000B
1.5.4 | Sitlomi komutatoriai turi veikti su Taip Atitinka
Lietuvos banke naudojamais SAN
Switch komutatoriy FC ry$io moduliais
HP AJ716B, AJ717A
1.6 SAN komutatoriaus komplektacijos
reikalavimai
1.6.1 Komutatorius turi biiti paruostas (turéti Taip Atitinka
batinus priedus) montuoti j 19 coliy
aparatliros montavimo spinta
1.6.2 Komutatorius turi biiti pateiktas su Taip Atitinka
technine jrangos dokumentacija
(spausdintiné, kompaktiniame diske arba
gamintojo www svetaingje)
1.6.3 Komutatorius turi biiti sukomplektuotas Taip Atitinka

SAN duemeny tinklo komutatoriai SN3000 arba lygiavertiai su 5-iy mety garantiniu
SAN duomeny tinklo komutatoriaus

SA dudmenq tinklo

SAN duomeny tinklo

pavadinimas komutatorius SN3000 komutatorius HPE
arba lygiavertis SN3000B 24/24
2.2 SAN duomeny tinklo komutatoriaus Turi biiti nurodyta HPE
gamintojas komutatoriaus gamintojas
2.3 Isigyjamy jrenginiy kiekis 4 vnt. Atitinka

24

Produkto charakteristikos




Eil. nr.

Rodiklis

Reikalavimas

Rodiklio reik§mé

24.1

Bitinas lizdy, skirty FC rysio
moduliams, (,,port*) skai€ius

Ne maziau kaip 24

Atitinka

242

Bitinas aktyvuoty (paruo$ty darbui)
lizdy, skirty FC ry$io moduliams,
(,,port“) skailius

Ne maziau kaip 24

Atitinka

243

FC rysio moduliy tipas

SFP tipo moduliniai,
istatomi pagal poreikj
(integruoty neturi biiti)

Atitinka

244

FC rySio moduliy jungties, skirtos
optiniams kabeliams prijungti, tipas

LC

Atitinka

24.5

SAN komutatorius turi uztikrinti
netrukdoma (be uZlaikymy — ,,non
blocking®) duomeny perdavima
kiekvienam galimam ry$io modulio
lizdui dirbant 16 Gb/s greiciu, o FC
ry$io moduliy lizdai turi sugebéti dirbti
16Gb/s, 8 Gb/s, 4 Gb/s greidiais

Taip

Atitinka

24.6

FC rysio moduliai (,,port“) SAN
duomeny tinkle turi uztikrinti universaly
(;,self-discovery*) darbo rezima, kai
kiekvienas modulis gali dirbti
prijungtiems jrenginiams tinkamu ir
automati$kai parenkamu F_Port, E_Port
arba U_Port rezimu

Taip

Atitinka

24.7

Biitinas ,,Short-Wave* ry$io moduliy,
galinéiy dirbti 8 Gb/s greiiu, skailius

Ne maziau kaip 24

Atitinka

24.8

SAN komutatoriuje neturi bati
papildomai apribotas (pagal licencija)
SAN duomeny tinklo komutatoriy
skai€ius bendrame tinkle, o
maksimalus komutatoriy skai¢ius turi
priklausyti tik nuo SAN FABRIC OS
galimybiy

Taip

Atitinka

249

SAN komutatoriuje neturi bati
papildomai apribotas (pagal licencija)
vienu metu naudotiny E_Port
junggdiy (su kitais komutatoriais)
skaicdius, o maksimalus skaidius turi
priklausyti tik nuo SAN FABRIC OS
versijos galimybiy

Taip

Atitinka

24.10

SAN komutatoriuje turi biiti jjungta
»WebTools“ galimybe, leidzianti
komutatoriy stebéti ir valdyti naudojant
interneto narsyklés programa per
kompiuteriy tinkla

Taip

Atitinka

24.11

SAN komutatoriuje turi biiti jjungta
»ISL Trunking“ galimybé, kai keli
atskiri rySio kanalai yra sujungiami j
viena greitesn] ry$io kanala

Taip

Atitinka

24.12

SAN komutatoriuje turi biiti jjungta
»Extended Fabric* galimybé, leidZianti
komutatoriams naS$iau dirbti didesnio
ilgio optinio ry§io kanalais.

Taip

Atitinka




Eil nr. Rodiklis Reikalavimas Rodiklio reik§mé

2.4.13 | SAN komutatoriuje turi buti jjungtos Taip Atitinka
SAN tinklo stebéjimo ir analizavimo
galimybés — ,,Fabric Watch* ir
~Advanced Performance
Monitoring“(detalaus srauto tarp dviejy
taSky SID-DID stebéjimas)

2.4.14 | SAN komutatoriuje turi veikti Taip Atitinka
»Hardware enforced WWN Zoning“
galimybé (t. y. ,,Advanced Zoning*)

2.4.15 | SAN komutatoriuje turi veikti Taip Atitinka
»Adaptive Networking“ galimybé¢, kuri
leisty SAN tinkle priskirti duomeny
perdavimui prioritetus (t. y. ,,Quality of
Service [QoS %)

2.4.16 | SAN komutatoriaus maitinimo $altiniai Taip Atitinka
turi biti pritaikyti 220 V jtampai

2.4.17 | SAN komutatorius turi turéti dubliuotus, Taip Atitinka
keiCiamus nei§jungiant jrenginio (,,hot
swappable“) elektros maitinimo $altinius
ir auSinimo ventiliatorius

2.4.18 | SAN komutatoriaus aukstis — 19 coliy Ne daugiau kaip 2U Atitinka
montavimo spintoje

2.5 SAN komutatoriaus suderinamumo
reikalavimai

251 Komutatorius turi visiSkai integruotis Pateikti gamintojo Atitinka
(komutatoriy valdymas, firmware suderinamumo (Sitlomi HPE
atnaujinimai ir steb&jimas realizuoti dokumentacija, SN3000B komutatoriai
tomis paciomis valdymo priemonémis, patvirtinan¢ia sitilomy ir | naudoja Brocade SAN
bendra SAN zony sistema, SAN kanaly Lietuvos banko nurodyty fabric operacine
sujungimo ,,ISL trunking® veikimas su SAN komutatoriy sistema, todél yra
jau eksploatuojamais komutatoriais) j suderinamuma. pilnai suderinami su
Lietuvos banko SAN duomeny tinklg, Lietuvos Banko SAN
kuris yra realizuotas BROCADE SAN duomeny tinklu.
FABRIC operacinés sistemos (v.6.4 Dokumentacija:
v7.1) komutatoriy pagrindu: HP 8/40 Brocade compatibility
Power Pack SAN Switch, 4/32 SAN matrix.pdf
Switch, IBM System Storage SAN32B- Brocade FOS v7.2.1
3, HP SN6000B, HP SN3000B. Sitlomi release notes.pdf
komutatoriai turi biti pilnai suderinami HPE SAN Design
su LB naudojama SAN tinklo Reference Guide.pdf)
komutatoriy valdymo P] - HP SAN
Network Advisor.

252 Komutatorius turi veikti bendrame SAN Taip Atitinka
tinkle su Lietuvos banko turimais HP
3PAR ir IBM Storwize V7000 Storage
System disky masyvais

253 Komutatoriaus FC ry$io moduliai (2.4.7 Taip Atitinka

punktas) turi dirbti Lietuvos banko
turimuose komutatoriuose HP 8/40
Power Pack SAN Switch bei HP 8/8
SAN Switch, HP SN6000B ir HP
SN3000B
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Eil. nr. Rodiklis Reikalavimas Rodiklio reik§mé

254 Sinlomi komutatoriai turi veikti su Taip Atitinka
Lietuvos banke naudojamais SAN
Switch komutatoriy FC ry$io moduliais

HP AJ716B, AJ717A
2.6 SAN komutatoriaus komplektacijos
reikalavimai
2.6.1 Komutatorius turi buti paruostas (turéti Taip Atitinka

butinus priedus) montuoti j 19 coliy
aparatiiros montavimo spinta
262 Komutatorius turi biiti pateiktas su Taip Atitinka
technine jrangos dokumentacija
(spausdintiné, kompaktiniame diske arba
gamintojo www svetainéje)
2.6.3 Komutatorius turi biiti sukomplektuotas Taip Atitinka
su vidaus sistemy programinés jrangos
(.firmware®) taisymy ir naujy versijy
teikimo paslauga visu garantinio
aptarnavimo laikotarpiu (4.7.3 punktas)
\N duomeny tinklo ko iai SN3¢

/-4&@91.

, w .. ;
3.1 SAN duomeny tinklo komutatoriaus SAN duomeny tinklo SAN duomeny tinklo
pavadinimas komutatorius SN3000 komutatorius HPE
arba lygiavertis SN3000B 24/12
3.2 SAN duomeny tinklo komutatoriaus Turi buti nurodyta HPE
gamintojas komutatoriaus gamintojas
33 Isigyjamy jrenginiy kiekis 4 vnt. Atitinka
34 Produkto charakteristikos
34.1 Biitinas lizdy, skirty FC ry$io Ne maziau kaip 24 Atitinka
moduliams, (,,port*) skaitius
342 Bitinas aktyvuoty (paruosty darbui) Ne maziau kaip 12
lizdy, skirty FC ry§io moduliams,
(,,port*) skaiius
343 FC rySio moduliy tipas SFP tipo moduliniai, Atitinka
jstatomi pagal poreikj
(integruoty neturi biti)
344 FC rySio moduliy jungties, skirtos LC Atitinka
optiniams kabeliams prijungti, tipas
345 SAN komutatorius turi uZtikrinti Taip Atitinka

netrukdoma (be uZlaikymy — ,,non
blocking®“) duomeny perdavima
kiekvienam galimam ry$io modulio
lizdui dirbant 16 Gb/s grei¢iu, o FC
ry$io moduliy lizdai turi sugebéti dirbti
16Gb/s, 8 Gb/s, 4 Gb/s greiiais
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Eil. nr.

Rodiklis

Reikalavimas

Rodiklio reik§mé

3.4.6

FC rySio moduliai (,,port”) SAN
duomeny tinkle turi uZtikrinti universaly
(,,self-discovery*‘) darbo rezima, kai
kiekvienas modulis gali dirbti
prijungtiems jrenginiams tinkamu ir
automati$kai parenkamu F_Port, E_Port
arba U_Port rezimu

Taip

Atitinka

3.4.7

Biitinas ,,Short-Wave* ry$io moduliy,
galinciy dirbti 8 Gb/s greiciu, skailius

Ne maziau kaip 11

Atitinka

34.8

Bitinas ,,Long-Wave® ry$io moduliy,
galinciy dirbti 8 Gb/s greiciu, skaicius

Ne maziau kaip 1

Atitinka

349

SAN komutatoriuje neturi bati
papildomai apribotas (pagal licencija)
SAN duomeny tinklo komutatoriy
skaidius bendrame tinkle, o
maksimalus komutatoriy skaiius turi
priklausyti tik nuo SAN FABRIC OS
galimybiy

Taip

Atitinka

3.4.10

SAN komutatoriuje neturi biiti
papildomai apribotas (pagal licencija)
vienu metu naudotiny E_Port
junggdiy (su kitais komutatoriais)
skaicdius, o maksimalus skai¢ius turi
priklausyti tik nuo SAN FABRIC OS
versijos galimybiy

Taip

Atitinka

3.4.11

SAN komutatoriuje turi biiti jjungta
»WebTools“ galimybé, leidzianti
komutatoriy stebéti ir valdyti naudojant
interneto narSyklés programg per
kompiuteriy tinkla

Taip

Atitinka

34.12

SAN komutatoriuje turi bati jjungta
,»ISL Trunking“ galimybé, kai keli
atskiri ry$io kanalai yra sujungiami j
vieng greitesn] rySio kanala

Taip

Atitinka

3.4.13

SAN komutatoriuje turi biti jjungta
»Extended Fabric® galimybé, leidzianti
komutatoriams nasiau dirbti didesnio
ilgio optinio ry$io kanalais.

Taip

Atitinka

3.4.14

SAN komutatoriuje turi biiti jjungtos
SAN tinklo stebéjimo ir analizavimo
galimybés — ,,Fabric Watch“ ir
»Advanced Performance
Monitoring“(detalaus srauto tarp dviejy
tasky SID-DID stebéjimas)

Taip

Atitinka

3.4.15

SAN komutatoriuje turi veikti
~Hardware enforced WWN Zoning*
galimybé (t. y. ,Advanced Zoning")

Taip

Atitinka

3.4.16

SAN komutatoriuje turi veikti
»~Adaptive Networking“ galimybé, kuri
leisty SAN tinkle priskirti duomeny
perdavimui prioritetus (t. y. ,,Quality of
Service [QoS )

Taip

Atitinka

34.17

SAN komutatoriaus maitinimo 3altiniai
turi biti pritaikyti 220 V jtampai

Taip

Atitinka
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Eil. nr. Rodiklis Reikalavimas Rodiklio reiksmé

3.4.18 | SAN komutatorius turi turéti dubliuotus, Taip Atitinka
kei¢iamus nei§jungiant jrenginio (,,hot
swappable*) elektros maitinimo Saltinius
ir auSinimo ventiliatorius

3.4.19 | SAN komutatoriaus aukstis — 19 coliy Ne daugiau kaip 2U Atitinka
montavimo spintoje

3.5 SAN komutatoriaus suderinamumo
reikalavimai

3.5.1 Komutatorius turi visi§$kai integruotis Pateikti gamintojo Atitinka
(komutatoriy valdymas, firmware suderinamumo (Sitlomi HPE
atnaujinimai ir stebéjimas realizuoti dokumentacija, SN3000B komutatoriai
tomis paciomis valdymo priemonémis, patvirtinancia siiilomy ir | naudoja Brocade SAN
bendra SAN zony sistema, SAN kanaly | Lietuvos banko nurodyty fabric operacine
sujungimo ,,ISL trunking* veikimas su SAN komutatoriy sistema, todél yra
Jjau eksploatuojamais komutatoriais) j suderinamumag. pilnai suderinami su
Lietuvos banko SAN duomeny tinklg, Lietuvos Banko SAN
kuris yra realizuotas BROCADE SAN duomeny tinklu.
FABRIC operacinés sistemos (v.6.4 Dokumentacija:
v7.1) komutatoriy pagrindu: HP 8/40 Brocade compatibility
Power Pack SAN Switch, 4/32 SAN matrix.pdf
Switch, IBM System Storage SAN32B- Brocade FOS v7.2.1
3, HP SN6000B, HP SN3000B. Sitilomi release notes.pdf
komutatoriai turi bati pilnai suderinami HPE SAN Design
su LB naudojama SAN tinklo Reference Guide.pdf)
komutatoriy valdymo P] - HP SAN
Network Advisor.

3.5.2 Komutatorius turi veikti bendrame SAN Taip Atitinka
tinkle su Lietuvos banko turimais HP
3PAR ir IBM Storwize V7000 Storage
System disky masyvais

353 Komutatoriaus FC ry$io moduliai (3.4.7, Taip Atitinka
3.4.8 punktai) turi dirbti Lietuvos banko
turimuose komutatoriuose HP 8/40
Power Pack SAN Switch bei HP 8/8
SAN Switch, HP SN6000B ir HP
SN3000B

354 Sitillomi komutatoriai turi veikti su Taip Atitinka
Lietuvos banke naudojamais SAN
Switch komutatoriy FC rySio moduliais
HP AJ716B, AJ717A

3.6 SAN komutatoriaus komplektacijos
reikalavimai

3.6.1 Komutatorius turi bati paruostas (turéti Taip Atitinka
bitinus priedus) montuoti j 19 coliy
aparatiiros montavimo spinta

3.6.2 Komutatorius turi biiti pateiktas su Taip Atitinka
technine jrangos dokumentacija
(spausdintiné, kompaktiniame diske arba
gamintojo www svetainéje)

3.63 Komutatorius turi buti sukomplektuotas Taip Atitinka
su vidaus sistemy programinés jrangos
(,,firmware®) taisymy ir naujy versijy
teikimo paslauga visu garantinio
aptarnavimo laikotarpiu (4.7.3 punktas
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Eil. nr. Rodiklis Reikalavimas Rodiklio reikSmé

4.1 Sitlloma jranga turi biiti nauja ir Taip Atitinka
nenaudota

4.2 Sialomos jrangos aprasymai lietuviy HPE SN6000B Fibre
arba angly kalba (prospektai ir pan.) Turi biiti pateikti Channel Switch.pdf
HPE SN3000B Fibre
Channel Switch.pdf
43 Teikiamy programy ir jrangos vidaus Taip Atitinka
sistemy programy vartotojo sasajos turi
biiti angly kalba
4.4 Kokybés garantijos laikotarpis (metai) Ne trumpesnis kaip 5 metai
S metai (nurodyti
terming)
4.5 Reakcijos laikas j prane$img apie Ne véliau kaip kita darbo Kita darbo diena
gedima arba funkcionavimo sutrikimg diena
4.6 Garantinio aptarnavimo valandos Ne blogiau kaip 9x5 9x5
(nurodyti aptarnavimo
laika)
4.7 Irangos prieZiiiros aprasas garantinio aptarnavimo laikotarpiu

4.7.1 | Sugedusiy jrangos daliy ir daliy, turingiy Taip Atitinka
funkcionavimo sutrikimy, nemokamas
keitimas

4.7.2 | Daliy, kurias pagal gamintojo nustatytg Taip Atitinka
tvarka privaloma pakeisti praéjus
nustatytam eksploatacijos laikotarpiui
(pvz., baterijos), nemokamas keitimas

4.7.3 | Irangos vidaus sistemy programinés Taip Vidaus sistemy
irangos (,.firmware“) reguliarus taisymy (nurodyti, kokiu biidu programingés jrangos
ir atnaujinty versijy nemokamas pateikiami vidaus sistemy atnaujinimai
pateikimas (kai firma gamintoja jas programinés jrangos pateikiami gamintojo
iSleidzia). atnaujinimai) interneto svetainéje.
Uz atnaujinty versijy pateikima
papildomai nemokama.

Pastaba. [rangos gamintojo atnaujintas
versijas gali publikuoti interneto tinklo
srityje, prie kurios Lietuvos banko
tarnautojams bity suteikta prieiga.

4.7.4 | Jrangos vidaus sistemy programinés Ne ilgiau kaip Vidaus sistemy
jrangos (,,firmware*) taisymy ir 7 kalendorinés dienos programinés jrangos
atnaujinty versijy pateikimo terminas taisymy ir atnaujinimy
nuo tada, kai gamintojas jas isleidzia versijos pateikiamos

gamintojo interneto
svetainéje iskarto kai
tik gamintojas jas
iSleidzia

4.7.5 | Prizitrint jrangg nuotolinio valdymo Taip Atitinka
arba stebé&jimo rysio linijos naudoti
negalima

4.7.6 | Apie gedimg arba funkcionavimo . remontas@bluebridge.
sutrikimus informuojama nurodytu Taip It
prizidrin&ios organizacijos pateiktu (nurod}:tl elektroninio
elektroninio pasto adresu. pasto adresa)

4.7.7 | Garantinio aptarnavimo laikotarpiu visai Taip Atitinka

jrangai turi galioti jrangos gamintojo
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Eil. nr. Rodiklis Reikalavimas Rodiklio reiksmé
garantija
4.7.8 | Imonés, kuri atlieka sitilomos jrangos Nurodant pavadinima turi | UAB ,,Blue Bridge*
garantinj aptarnavima, pavadinimas buti pateikta paZymos, Pateikiamas gamintojo
patvirtinancios, kad pranesimas,
jmoné turi teise atlikti patvirtinantis, jog
siilomos jrangos garantinj | UAB ,,Blue Bridge*
aptarnavima, kopija turi teise atlikti
sitilomos jrangos
garantinj aptarnavima
4.7.9 | Jrangos pristatymo terminas Ne véliau kaip per 30 Per 30 dieny
kalendoriniy dieny po
pirkimo sutarties
pasira$ymo dienos (turi
biiti nurodytas dieny
skai¢ius)
4.7.10 | Tiekéjas su jranga privalo pateikti Taip Atitinka
jrangos gamintojo patvirtinta
garantijos jsipareigojimo dokumentg,
kuriame biity pateiktas konkreios
galiojancios garantijos tipas ir apraSas
(arba nuoroda j jrangos firmos
gamintojos puslapj su garantinés
paslaugos apraSymu).
4.7.11 | Atskirame priede turi biti pateikti visy Pateikti pasitilymo priede Atitinka

siilomos kompiuterinés jrangos daliy
gamintojo produkty kodai, trumpi
apraSymai bei nurodyti
komplektuojanéiy daliy kiekiai.
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